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Regionu komitejas atzinums “Tabakas un saistito izstraddjumu raZoSana, noformésana
pardosana”

(2013/C 280/11)

un

REGIONU KOMITEJA
Eiropas iedzivotaju, Ipasi jaunieSu, veselibu no smékésanas radita apdraudéjuma;

labaku aizsardzibu, vienlaikus nemot véra razo$anu un $i kultiirauga saimniecisko vértibu;

Sanos;
samazina$anos tabakas nozaré un iesainosanas nozaré;

labak aizsargatu savus gados jaunos iedzivotajus no tabakas radita kaitéjuma;

uz veselibu un labklajibu;
lai tie varétu parstrukturét razo$anu un aizstat tabaku ar citiem ilgtspéjigakiem kultiiraugiem;

biis negativa ietekme uz regioniem, kur tas tiek razotas.

— uzskata, ka direktivas parskatiSana ir nepieciesama, un tadé] ta butu javeic nekavéjoties, lai aizsargatu
— aicina Komisiju un dalibvalstis pienemt lidzsvarotu direktivu, ar ko nodrosinatu patérétaju veselibas

— uzskata, ka dalibvalstim vajadzétu aizliegt tabakas izstradajumu brivu izplatianu (tieSsaisté vai
publiskas vietas), nemot véra jaunu (un gados jaunu) smékétaju skaita iespéjamo loti lielo palielina-

— aicina Eiropas Komisiju kopa ar dalibvalstim apsveért sistému, kas kompensétu darba vietu skaita
— uzskata, ka dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai aizliegt tabakas produktu parrobezu tirdzniecibu, lai

— ir parliecinata, ka batu jaatbalsta regulari organizétas sabiedribas izglitoSanas un informéSanas
kampanas pamatskolas un vidusskolas, lai informétu par tabakas kaitigumu un tas kaitigo ietekmi

— rosina Komisiju un dalibvalstis paredzét finansu atbalstu regioniem, kur tabaku paslaik audzé vai razo,

— vér§ uzmanibu uz to, ka nestandarta pacinas paslaik ir pieejamas tirgi un ka $o pacigu aizliegumam
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COM(2012) 788 final

Dimitrios KALOGEROPOULOS kgs (EL/PPE), Aigaleo pavaldibas padomes loceklis

Atsauces dokuments “Prickslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par dalibvalstu normativo
un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu
razo$anu, noformé$anu un pardosanu”

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Ievads

1.  atzimé, ka divpadsmit gadus péc tam, kad ES pienéma
speka eso$o Tabakas izstradajumu direktivu (kura ieklauti
vairaki kontrolpasakumi), smékésana joprojam ir galvenais to
naves gadjjumu célonis ES, kurus vargja noverst, un ta izraisa
gandriz 700 000 cilveku navi katru gadu, un ka vairak neka
70 % smekétaju sak smekeét pirms 18 gadu vecuma sasniegSa-
nas, tadé| stingri atbalsta priekslikumu steidzami parskatit speka
esodo direktivu, apsverot stingrakus pasiakumus tas Isteno$anai;

2. atzinigi vérté Komisijas apnemsanos atbalstit un papildinat
dalibvalstu un viet&jo un regionalo pasvaldibu centienus atrisinat
smékéSanas problému. Komiteja norada, ka tabaka ir legals
kultfiraugs, tomér ir ripigi jaseko lidzi tas ietekmei uz iedzivo-
taju veselibu;

3. atbalsta LESD 114. panta izmantoSanu par direktivas
tiesisko pamatu, nemot véra Eiropas Komisijas izvirzito mérki
— saskanot vel aizvien atskirigos noteikumus un administrativos
aktus joma, uz ko attiecas direktiva, lai nodrosinatu iekséja
tirgus darbibu. Komiteja uzsver, ka par $adas ricibas pareizibu
liecina EST spriedums lieta C-380/03, Vacijas Federativa Repub-
lika pret Eiropas Parlamentu un Eiropas Savienibas Padomi.
Direktivas priekslikums dalibvalstim dod iesp&ju ari noteikt stin-
grakus pasakumus neka priekslikuma ieklautie;

ES politikas ieguldijums veselibas nodrosinasana

4. atzist ES atbalsta politikas iespéjamo vispargjo ieguldijumu
saskana ar LESD 114. panta 3. dala un ES Pamattiesibu hartas
35. panta izvirzito mérki, proti, “nosakot un istenojot visu
Savienibas politiku un darbibas, ir janodro$ina augsts cilvéku
veselibas aizsardzibas limenis”;

5. uzskata, ka direktivas parskatiSana ir nepiecie$ama, un
tade] ta bitu javeic nekavéjoties, lai aizsargatu Eiropas iedzivo-
taju, Ipasi jaunieSu, veselibu no smékéSanas radita apdraudé-
juma;

6. uzsver, ka ES kopa ar valstu iestadém un viet§jam un
regionalajam pasvaldibam bitu japastiprina pasakumi veselibas
aizsardzibas joma, izglitosana, izpratnes veidoSanas un veselibas
popularizésanas kampanas, informéjot par smékésanas raditajam
sekam, kas lidz $im izradijusas visefektivakas tabakas patérina
samazinasana, ka ari ierobezojosie pasakumi, kuri ir izmainfjusi
patérina limeni;

7. uzskata, ka parskatitajai direktivai par tabakas izstradaju-
miem jaatbilst programmai “Veseliba un izaugsme” — tresa
Eiropas Savienibas daudzgadu ricibas programma veselibas
aizsardzibas joma 2014.-2020. gadam”, kuras mérkis ir veicinat
sinergiju, vienlaikus izvairoties no saistito ES programmu un
pasakumu dublésanas;

Veselibas aizsardzibas un ekonomikas attistibas apvienoSana

8.  piekrt Eiropas Komisijai atbilstosi LESD 114., 168. un
169. pantam uzskatit veselibas aizsardzibas augstu limeni par
galveno, izvéloties TID parskati§ana apzinatas politikas iespéjas;
uzsver, ka veselibas aizsardziba ir galvenais mérkis, kura janem
vera tadi veselibas veicinasanas un slimibu profilakses faktori ka
socialekonomiskie apstakli, dzivesveids, kultdira, izglitiba, vides
faktori visas sabiedribai nozimigajas jomas, lai apzinatu riska
faktorus un mazinatu to negativo ietekmi iesp&jami agrina
posma;

9.  aicina Komisiju un dalibvalstis apsvért iesp&u grozit iero-
sinatos noteikumus ta, lai nodrosinatu lidzsvarotas direktivas
pienemsanu, kas lidztekus nepiecieSamajiem bridinajumiem par
ietekmi uz veselibu, kuri aizsarga patérétajus, nemtu ari véra
razo$anu un $§I kultirauga saimniecisko veértibu;



27.9.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 280/59

10.  Komiteja atbalsta pasakumus tabakas raditas atkaribas vai
toksiskuma samazinasanai, balstoties uz zinatniskiem pieradiju-
miem, ka arl pasakumus, lai objektivi novérstu neskaidribas
patérétajiem, pieméram, par piedevu ieklausanu, kas varétu
radit parliecibu par atsevisku tabakas izstradajumu veseligo vai
arstniecisko ietekmi;

Nodarbinatibas aizsardziba un raZosana

11.  uzskata, ka daudzos ES regionos tabaku audzé mazaug-
ligas augsnés, kuras tabakas audzéSanai jaiizmanto daudz méslo-
juma un pesticidu;

12.  saskana ar RK atzinumu par kopéo lauksaimniecibas
politiku atgadina, ka ES lauksaimniecibai svarigi ir pariet uz
ilgtspéjigakiem raZoSanas veidiem un pielagoties klimata
parmainam. Tapéc, nemot véra ietekmi uz vidi, tabakas audzé-
Sana biitu jaaizvieto ar ilgtspéjigakam kulttiram;

13.  rosina Komisiju un dalibvalstis paredzét finansu atbalstu
regioniem, kur tabaku paslaik audzé vai razo, lai tie varétu
parstrukturét razo$anu un sakt citu lauksaimniecibas produktu
razosanu;

14.  aicina Eiropas Komisiju kopa ar dalibvalstim apsvert
sistému, kas kompensétu darba vietu skaita samazinasanos
tabakas nozaré un iesainoSanas nozaré;

Nodoklu ienemumi, izsekojamiba un droSibas pasakumi un

kontrabanda

15. norada, ka ik gadu Eiropas Savieniba nodoklos par
tabakas izstradajumiem iekasé gandriz 100 miljardus euro un
ka Sobrid nelegala tirdznieciba sasniedz 10 % no kopéja apjoma,
un katru gadu tas dé| neiekasétos nodoklos tiek zaudéti 10
miljardi euro. Tas liecina, ka Eiropas tirgum jabat labak aizsar-
gatam pret nelegalas tirdzniecibas radito kaitéumu, un iedzivo-
tajiem jabat labak informétiem par apdraudéumu, patéréjot
nezinamas izcelsmes vai neregistrétus tabakas izstradajumus,
kas nav kontroléti, un tadéjadi apdraud patérétaju drosibu;

16.  uzskata, ka direktivas priekslikuma icklautie pasie pasa-
kumi izsekojamibas uzraudzibas un kontrabandas apkaroSanas
joma radis loti biitisku saimniecisko un administrativo apgriiti-
najumu uznémumiem (ipasi vismazakajiem) un dalibvalstim. Tas
negativi ietekmeés $o pasakumu efektivitati un bis pretruna PVO
Pamatkonvencijai par tabakas kontroli;

17. norada, ka nestandarta pacinas paslaik ir pieejamas
Eiropas valstu un regionu tirgos un 3o pacinu aizliegumam
var biit negativa ietekme uz to regionu ienakumiem, kur tas
tiek razotas. ST negativa saimnieciskd ietekme var ipasi stipri
izpausties tajos regionos, kurus jau skarusi pasreizéja ekono-
mikas krize;

18.  bridina, ka Sie uzraudzibas pasakumi bas neefektivi, ja
paréjie direktiva noraditie pasakumi varétu sekmét kontrabandas
palielinasanos, ipasi talakajos regionos un pasvaldibas, ka ari
kontrabandu no tre$am valstim. Tadeé] aicina Eiropas Komisiju
un dalibvalstis pastiprinat cinu pret kontrabandu;

Nepieciesamiba saskanot ES politikas

19.  uzskata, ka direktivas priekslikuma ierosinata cigarillu
jauna definicija ir nesaskanota un nevajadziga, jo ta ir pretruna
Padomes 2011. gada 21. junija Direktivai Nr. 2011/64(ES par
tabakas izstradajumiem piemérota akcizes nodokla struktiru un
likmém;

Subsidiaritate un delegetie akti

20.  bridina, ka delegétie un istenosanas akti Eiropas Komi-
sijai dod plasas pilnvaras vienpusgji un a posteriori grozit
batiskus direktivas aspektus, pieméram, par piedevu maksimalo
daudzumu, aromatiem vai gar§am, kuras varétu aizliegt, un
bridinajumu par ietekmi uz veselibu formuléumu, lielumu un
izvietojumu;

21.  uzskata, ka direktivas priekslikuma paredzéta delegéto
aktu izmantoSana Eiropas Komisijai pieskir parak plasas ricibas
pilnvaras, kas varétu bat pretruna Lisabonas ligumam, kura
noteikts, ka delegétos aktus var izmantot vienigi nolika grozit
vai papildinat “nebitiskus tiesibu akta aspektus”, un tas 3aja
gadijuma netiek ieverots;

22.  attieciba uz cigariem, cigarillim un pipju tabaku direk-
tivas priekslikuma paredzétas ari pilnvaras automatiski atcelt
atseviskus dokumenta noraditos izpémumus, ja “batiski mainas
apstakli” saistiba ar pardoSanas apjomu palielinaanos vismaz
par 10% vismaz 10 dalibvalstis, vai par 25 gadiem jaunaku
sméketaju skaita palielinasanos par 5 %. So izstradajumu tirgus
10 valstis no pasreizéjam 27 dalibvalstim ir arkartigi mazs, un
izmainas 10 % apméra varétu rasties loti viegli, kas nozimé, ka
noteikums ir nelogisks un rada btiskas juridiskas neskaidribas
$aja apaks$nozaré. Regionu komiteja uzskata, ka $is noteikums ir
parak visparigs un plass, un tas varétu izraisit Komisijas patva-
ligu ricibu.
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II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak
“Ligums”) 114. panta 3. punktu par pamatu batu janem
augsts aizsardzibas limenis, jo Ipasi pievérSot uzmanibu
visiem jaunajiem atklajumiem, kuru pamata ir zinatnes
fakti. Tabakas izstradajumi nav parastas preces, un, nemot
véra tabakas ipadi kaitigo ietekmi, veselibas aizsardzibai
batu japieskir ipasa nozime, jo iIpasi nolika samazinat
smékésanas izplatibu jauniesu vida.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (tur-
pmak “Ligums”) 114. panta 3. punktu par pamatu butu
janem augsts aizsardzibas limenis, jo ipasi pievérSot uzma-
nibu visiem jaunajiem atklajumiem, kuru pamata ir
zinatnes fakti. Tabakas izstradajumi nav parastas preces,
un, nemot véra tabakas ipasi kaitigo ietekmi, veselibas
aizsardzibai butu japieskir ipasa nozime, jo ipasi noluka
samazinat smékéSanas izplatibu jaunieSu vida. Ir jaatbalsta
regulari organizétas sabiedribas izglitosanas un informé-

Sanas kampanas pamatskolas un vidusskolas;

Pamatojums

Sabiedribas izglitoSanas un informéSanas kampanas ietekmeés sabiedribas veselibu vairak neka uz patvaligiem
aizliegumiem balstiti intervences vai aizlieguma pasakumi.

2. grozijums

13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Patlaban tiek izmantotas dazadas parskata formas, tapéc
razotdjiem un importétajiem rodas gritibas izpildit savus
zinodanas pienakumus un dalibvalsim un Komisijai ir
apgriitinosi salidzinat un analizét sanemto informaciju un
izdarit secindjumus, pamatojoties uz to. Saja saistiba biitu
japaredz vienota obligata forma zinosanai par sastavdalam
un emisijam. Attieciba uz informaciju par izstradajumiem
sabiedribai btu janodrosina lielaka iesp&jama caurskata-
miba, vienlaikus pienacigi nemot véra tabakas izstradajumu
razotaju komerciala un intelektuala ipasuma tiesibas.

Patlaban tiek izmantotas dazadas parskata formas, tapéc
razotajiem un importétajiem rodas gratibas izpildit savus
zinosanas pienakumus un dalibvalstim un Komisijai ir
apgritinosi salidzinat un analizét sanemto informaciju un
izdarit secindjumus, pamatojoties uz to. Saja saistiba biitu
japaredz vienota obligata forma zinoanai par sastavdalam
un emisijam. Attieciba uz informaciju par izstradajumiem
sabiedribai batu janodrosina lielaka iesp&jama caurskata-
miba, vienlaikus pienacigi nemot véra tabakas izstradajumu
razotaju komerciala un intelektuala IpaSuma tiesibas un

Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) noligumu ievé-

roSanu.

Pamatojums

Starptautiska limeni Eiropas Komisijai par direktivas priekslikumu bija jasniedz oficiala informacija Tird-
zniecibas un tehnisko ierobeZzojumu komitejai, jo daZi ierosindjumi varétu bat pretruna starptautiskas tird-

zniecibas standartiem.

3. grozijums

18. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Ta ka $aja direktiva galvena uzmaniba ir vérsta uz jaunie-
Siem, tabakas izstradajumiem, kas nav cigaretes, tinamas
tabakas izstradajumi un bezdimu tabaka (t. i, tabakas
izstradajumiem, kurus lielakoties lieto gados vecaki patére-
taji) batu japieskir atbrivojums no atseviskam prasibam

Ta ka $aja direktiva galvena uzmaniba ir vérsta uz jaunie-
Siem, tabakas izstradajumiem, kas nav cigaretes, un tinamas
tabakas izstradajumi wa—bezdamu—tabaka (t. i, tabakas
izstradajumiem, kurus lielakoties lieto gados vecaki patéré-
taji, iznemot ipaSas vietéjas kopienas) batu japieskir atbri-
vojums no atseviskam prasibam attieciba uz sastavdalam,
kameér nav notikusi batiska apstaklu maina pardosanas
apjoma zina vai patérina modelos saistiba ar jaunieSiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

attieciba uz sastavdalam, kamér nav notikusi bitiska
apstaklu maina pardoSanas apjoma zina vai patérina
modelos saistiba ar jaunieSiem.

Pamatojums

Ar $o grozijumu ievérots viedoklis, ko pauda 5., 6. un 7. grozijuma iesniedzgji, un ar o direktivu saistita
vispar¢ja pieeja, par kuru vienojas Nodarbinatibas, socialas politikas, veselibas un patérétaju lietu padomes
sanaksmé, kas notika 2013. gada 21. jinija. Vienosanas paredz, ka raksturiga aromata aizliegums attiecas uz
cigaretém un tinamas tabakas izstradajumiem, bet neattiecas uz citiem tabakas izstradajumiem.

4. grozijums

24. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Smeékeésanai paredzétiem tabakas izstradajumiem, kas nav
cigaretes un tinamas tabakas izstradajumi (t. i, tabakas
izstradajumiem, kurus lielakoties lieto gados vecaki patére-
taji), batu japieskir atbrivojums no atseviskam markésanas
prasibam, kamér nav notikusi bitiska apstaklu maipa
pardosanas apjomu zina vai patérina modelos saistiba ar
jaunieSiem. Attieciba uz $o citu tabakas izstradajumu
markéSanu bitu jaievéro ipasi noteikumi. Janodrosina, lai
bridindjumi par bezdiimu tabakas izstradajumu ietekmi uz
veselibu bitu uzskatami. Tapéc bridinajumi batu jaizvieto
uz bezdiimu tabakas izstradajumu iepakojuma divam liela-
kajam virsmam.

Smékesanai paredzétiem tabakas izstradajumiem, kas nav
cigaretes un tinamas tabakas izstradajumi (t. i, tabakas
izstradajumiem, kurus lielakoties lieto gados vecaki patéré-
taji, iznemot Ipasas viet€jas kopienas), bitu japieskir atbri-
vojums no atseviskam markéSanas prasibam, kamér nav
notikusi batiska apstaklu maina pardoSanas apjomu zina
vai patérina modelos saistiba ar jaunieSiem. Attieciba uz
So citu tabakas izstraddgjumu markéSanu bitu jaievéro
ipasi noteikumi. Janodrosina, lai bridindjumi par bezdimu
tabakas izstradajumu ietekmi uz veselibu batu uzskatami.
Tapéc bridindgjumi batu jaizvieto uz bezdimu tabakas
izstradajumu iepakojuma divam lielakajam virsmam. Ipasa
uzmaniba tiks pievérsta tabakas izstradajumu, kas ir nias
produkti, pieméram, ddenspipei paredzéti izstradajumi,
patérina modelu uzraudzibai dalibvalstu etnisko minoritasu
kopienas.

5. grozijums

30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Tabakas parrobezu talpardosana atvieglo jauniesu piekluvi
tabakas izstradajumiem un apdraud atbilstibu tiesibu
aktiem tabakas kontroles joma un jo ipasi §is direktivas
prasibam. Kopigi noteikumi par pazinosanas sisttmu ir
vajadzigi, lai nodrosinatu, ka tiek pilniba istenots §is direk-
tivas potencidls. Saja direktiva paredzétais noteikums par
tabakas izstradajumu parrobezu talpardoSanas pazinosanu
batu japieméro neatkarigi no pazinoSanas procediras, kas
noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
8. junija Direktiva 200/31/EK par daziem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem (!). Tabakas
izstradajumu talpardoSanas darfjumi starp uzpémumiem
un patérétajiem ir sikak reglamentéti Eiropas Parlamenta
un Padomes 1997. gada 20. maija Direktiva 97/7/EK par

Tabakas parrobezu talpardosanau dalibvalstis varétu aizlieg-
thitu—jaaizliedz, jo ta atvieglo jaunie$u piekluvi tabakas
izstradajumiem un apdraud atbilstibu testbu—aktenm

tabalen—kontrolesjomi—un—o—asi—ti—direktivasds dirck-
tivas prasibam. Kepigi-noteikumi—par—pazinoSanas—sistému

iestbam{*: Kopigi noteikumi par
pazinoSanas sistému ir vajadzigi, lai nodrosinatu, ka tiek
pilniba istenots §is direktivas potencials. Saja direktiva pare-
dzétais noteikums par tabakas izstradajumu parrobezu
talpardoSanas pazinoSanu biitu japieméro neatkarigi no
pazinoSanas procediiras, kas noteikta Eiropas Parlamenta
un Padomes 2000. gada 8. jinija Direktiva 200/31/EK
par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
aspektiem (1). Tabakas izstradajumu talpardoSanas darijumi
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

patérétaju aizsardzibu saistiba ar distances ligumiem, kura
no 2014. gada 13. junija tiks aizstata ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 25. oktobra Direktivu 2011/83/ES
par patérétaju tiesibam (?).

() OV L 178, 17.7.2000., 1.-16. Ipp.
() OV L 144, 4.6.1997., 19.-27. lpp. un OV L 304,
22.11.2011., 64.-88. Ipp.

starp uznémumiem un patérétajiem ir sikak reglamentéti
Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 20. maija

Direktiva 97/7/EK par patérétaju aizsardzibu saistiba ar
distances ligumiem, kura no 2014. gada 13. junija tiks
aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada
25. oktobra Direktivu 2011/83/ES par patérétaju tiesi-
bam (3.

() OV L 178, 17.7.2000., 1.-16. Ipp.
() OV L 144, 4.6.1997., 19.-27. Ipp. un OV L 304,
22.11.2011., 64.-88. Ipp.

Pamatojums

Tabakas parrobezu talpardosana veido tikai nelielu dalu no tabakas tirdzniecibas kopéja apjoma. T3, iespé-
jams, atvieglo jaunieSu iesp&jas pieklat $adiem produktiem, un tadé] bitu janodrosina, ka dalibvalstis var
aizliegt Sos pardoSanas darfjumus starp uznémumiem un patérétajiem, ja valstu vai regionu limeni par tiem
izskangjusas bazas. Pat ja 3ads aizliegums nav noteikts, lai nodrosinatu direktivas noteikumu pilnigu ievé-
rodanu, vienalga biis vajadzigi vienoti noteikumi attieciba uz pazinosanu.

6. grozijums

30. apsvérums

Pievienot 3adu jaunu 30. apsvérumu:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Nemot véra jaunu (un gados jaunu) smékétaju skaita iespé-
jamo loti lielo palielinasanos, dalibvalstim vajadzétu aizliegt
tabakas izstradajumu brivas izplatiSanas (mazumtirdznie-
cibas veikalos tieSsaisté vai publiskads vietas) principu.

Pamatojums

lerosinatais grozijums attiecas uz atzinuma projekta 1. punktu: tabakas patérina samazinajums attiecinams
uz tiem 70 % smékétaju, kas uzsakusi smékét lidz 18 gadu vecumam.

7. grozijums

31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Visi tabakas izstradajumi var izraisit mirstibu, saslimstibu
un invaliditati, un to patérind bitu jaierobezo. Tade] ir
svarigi parraudzit jaunieviestu tabakas izstradajumu attis-
tibas tendences. Razotajiem un importétajiem butu jano-
saka pienakums zinot par jaunieviestiem tabakas izstrada-
jumiem, neskarot dalibvalstu pilnvaras aizliegt vai atlaut
tos. Komisijai baitu jauzrauga attistibas tendences un
jasniedz zinojums piecus gadus péc $is direktivas trans-
ponésanas termina, lai noveértétu, vai $aja direktiva ir nepie-
cieSami grozijumi.

Visi tabakas izstradajumi var izraisit mirstibu, saslimstibu
un invaliditati, un to patérin$ biitu jaierobezo. Tadé] biatu
javeicina plani un kampanas sabiedribas izglitodanai un
izpratnes veidoSanai par smékéSanas smagajam sekim uz
veselibu un jakontrolé ir—svarigi—parraudzit jaunieviestu

tabakas izstradajumu attistibas tendences. Razotajiem un
importétajiem bitu janosaka pienakums zinot par jaunie-
viestiem tabakas izstradajumiem, neskarot dalibvalstu piln-
varas aizliegt vai atlaut tos. Komisijai blitu jauzrauga attis-
tibas tendences un jasniedz zinojums piecus gadus péc $is
direktivas transponésanas termina, lai noveértétu, vai 3aja
direktiva ir nepiecieSami grozijumi.

Pamatojums

Sabiedribas izglitosanas un informéSanas kampanas ietekmeés sabiedribas veselibu vairak neka uz patvaligiem
aizliegumiem balstiti intervences vai aizlieguma pasakumi.
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8. grozijums

2. panta 20. apak$punkts

Aiz 2. panta 20. apak$punkta pievienot $adu jaunu apakspunktu:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“niSas tabaka” attiecas uz tabakas izstradajumiem, parasti
bezdiimu tabaku un pipes tabaku, pieméram, Gutkha,
Zarda, $naucama tabaka, Sishaand Beedi, ko tradicionali
lieto Dienvidazijas valstu vai citas ipasas kopienas.

Pamatojums

Direktiva $obrid nav definicijas.

9. grozijums

5. panta 4. punkts

Aiz 5. panta 4. punkta pievienot $adu jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalstis katru gadu pieprasa razotdjiem un importéta-

jiem atklat to izdevumus par reklamu, tirdzniecibas veici-
nasanu un sponsoréSanu katra dalibvalsti, sakot no pilna

kalendara gada péc $is direktivas spéka stasanas gada.

Pamatojums

Sis grozijums izriet no PVO Pamatkonvencijas par tabakas izstradajumu kontroli 13. panta. Par ES 3adi dati

Sobrid nav pieejami.

10. grozijums

6. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

4. Dalibvalstis aizliedz tabakas izstradajumos izmantot
$adas piedevas:

a) vitaminus un citas piedevas, kas rada iespaidu, ka
tabakas izstradajums ir labveéligs veselibai vai samazina
veselibas apdraudgjumu, vai

b) kofeinu un taurinu, un citas piedevas un stimulgjosus
savienojumus, kas tiek saistiti ar energiju un vitalitati,
vai

¢) piedevas, kuras ietekmé emisiju krasu.

4. Dalibvalstis aizliedz tabakas izstradajumos izmantot
Sadas piedevas:

a) vitaminus un citas piedevas, kas rada iespaidu, ka
tabakas izstradajums ir labvéligs veselibai vai samazina
veselibas apdraudgjumu, vai

b) kofeinu un taurinu, un citas piedevas un stimul&joSus
savienojumus, kas tiek saistiti ar energiju un vitalitati,
vai

) piedevas, kuras ietekmé emisiju krasu; vai

d) piedevas, kas palielina nikotina spéju izraisit atkaribu.
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Pamatojums

Pagsaprotami. Sada prasiba noteikta ari Vacijas Federalas Padomes (Bundesrat) 2013. gada 22. marta lemuma

(sk. http://dipbt.bundestag.de/dip21/brd/2012/0820-12B.pdf).

11. grozijums

6. panta 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Tabakas izstradajumus, kas nav cigaretes, tinamas tabakas
izstradajumi un bezdiimu tabakas izstradajumi, atbrivo no
1. un 5. punkta noteiktajiem aizliegumiem. Ja Komisijas

Tabakas izstradajumus, kas nav cigaretes, un tinamas
tabakas izstradajumi un—bezdamu—tabakas—izstradajumi,
atbrivo no 1. un 5. punktd noteiktajiem aizliegumiem. Ja

zinojuma tiek konstatéta batiska apstaklu maina, Komisija
ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 22. pantu,
lai atsauktu So atbrivojumu.

Komisijas zinojuma tiek konstatéta batiska apstaklu maina,

kultiras—un—etnisko-mineritaSu—kepienas, Komisija ir piln-
varota piepemt delegétos aktus saskana ar 22. pantu, lai
atsauktu $o atbrivojumu.

Pamatojums
Saja grozijuma nemta véra ar $o direktivu saistita visparéja pieeja, par kuru vienojas Nodarbinatibas, socialas

politikas, veselibas un patérétaju lietu padomes sanaksmé, kas notika 2013. gada 21. junija.

12. grozijums

9. panta 1. punkta c) apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

¢) sedz 75 % no iepakojuma vienibas un jebkada argja
iepakojuma priek3gjas un aizmuguréjas argjasvirsmas;

¢) sedz 7565 % no iepakojuma vienibas un jebkada argja
iepakojuma prieksgjas un aizmugurgjas argjasvirsmas;

Pamatojums
lesp&jamais kompromiss saistiba ar visparjo pieeju, par kuru vienojas Nodarbinatibas, socialas politikas,

veselibas un patérétaju lietu padomes sanaksmé, kas notika 2013. gada 21. janija.

13. grozijums

9. panta 1. punkta e) apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(e) atrodas iepakojuma vienibas un jebkada argja iepako-
juma augséja mala, un ir izvietots tada pasa virziena
ka jebkada cita uz iepakojuma eso$a informacija;

(e) atrodas iepakojuma vienibas un jebkada ar€ja iepako-
juma augséja vai apakseja mald, un ir izvietots tada
pasa virziena ka jebkada cita uz iepakojuma esosa infor-
macija;

Pamatojums

Regulara izméra tabakas izstradajumu mikstajiem iepakojumiem nav augséja atliecama vacina: nodoklu
uzlime, kas noder ari iepakojuma aiztaisiSanai, tiek uzlikta uz augsgjas malas. Prasiba kombinéto bridina-
jumu par ietekmi uz veselibu izvietot uz iepakojuma vienibas augsgjas malas nozimétu, ka 3i veida produkti
nav iespéjami. Tapéc, nemot véra minéto bridinajumu nepiecieSamo redzamibu, noteikumi par to izvieto-
$anu uz $ada veida iepakojuma vienibam japadara elastigaki, laujot bridinajumu par ietekmi uz veselibu
izvietot arl uz apasgjas malas.
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14. grozijums

9. panta 1. punkta g) apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

() uz cigare$u iepakojuma vienibam atbilst $adam dimen-
sijam:

i) augstums: ne mazaks ka 64 mm;

i) platums: ne mazaks ka 55 mm.

(g) uz cigare$u iepakojuma vienibam atbilst $adam dimen-
sijam:

i) augstums: ne mazaks ki 64 44 mm;

ii) platums: ne mazaks ka 55 52 mm.

15. grozijums

13. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

CigareSu iepakojuma vienibai ir taisnstirveida forma.
Tinamas tabakas iepakojuma vienibai ir maisina forma, t.
i, taisnstiraina kabata ar parloku, kas sedz atveri. Maisina
parloks sedz vismaz 70 % no iepakojuma priekspuses. Visu
pargjo tabakas izstradajumu iepakojuma vienibam ir vai nu
taisnstirveida, vai cilindriska forma. Cigare$u iepakojuma
vieniba ir vismaz 20 cigaretes. Tinamas tabakas iepakojuma
vieniba ir vismaz 40 g tabakas.

Cigaresu iepakojuma vienibai ir taisnstirveida forma.

taisnstirveida—vai—eilindriska—{forma: CigareSu iepakojuma
vieniba ir vismaz 20 cigaretes. Tinamas tabakas iepakojuma
vieniba ir vismaz 40 g tabakas.

Pamatojums

Priekslikuma direktivai 13. panta 1. punkta noteikts, ka tinamas tabakas iepakojuma vienibai ir maisina
forma. Ar veselibas politiku saistitu apsvérumu dé] kopuma atzinigi ir vértgjami priekslikuma direktivai
paredzetie stingrakie noteikumi, pieméram, attieciba uz lielakiem bridindgjumiem uz cigare$u un tinamas
tabakas iepakojuma. Tacu paredzétd, pieméram, kombinéto karbu aizliegsana, nosakot, ka $is produktu
grupas iepakojumam var bt tikai maisina forma, bitiski neuzlabos veselibas aizsardzibu. Patérétaju aizsar-
dzibu turklat var nodrosinat ar bridinoSiem noradijumiem uz iepakojuma saskana ar Guidelines for Imple-
mentation of Article 11 of the WHO Framework Convention on Tobacco Control.

Brisele, 2013. gada 3. julija

Regionu komitejas
priekSsedetajs
Ramén Luis VALCARCEL SISO
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